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Intervención entre Triana y San Nicolás

Proyectos   José A.Sosa Díaz Saavedra
Estructuras                  Hugo Ventura Rodríguez
Construcción / Instalaciones     Manuel Montesdeoca Calderín

 Pablo Castillo Luna

BD/ SUA / 2     Seguridad frente al riesgo de impacto / Security against impact risk

Se dispondrá de la correspondiente identificación de áreas con riesgo de impacto
mediante motivos docentes e infantiles adheridosa los cristales. Areas with risk of
impact will be singed with stickers.

DB / SUA / 1  Seguridad frente al riesgo de caídas / Security against falling risk

1. Clasificación del suelo en función de su grado de  deslizamiento

- Clase 1 Zonas interiores secas con pendiente <6%
- Clase 2 Zonas int. húmedas  con pendiente < 6% 
- Clase 3 Zonas int. húmedas > 6% zonas ext. y duchas

Los desniveles contarán con barreras de protección 900 mm si h<6m  y 1100 mm si
h>9m que no serán escalables por niños. Las rampas tendrán una longitud l < 6m
para una pendiente menor del 8%. / Areas with risk of falling will be provided with
barriers 900mm if h<6m and 1100mm if h>9m, that will ot be climbable by children.
Ramps will have a lenght l<6m and slope lighter than 8%.

BD/ SUA /  9     Accesibilidad  / Accesibility

El edificio dispone de un itinerario accesible que comunica todas las plantas, así omo de
ascensor accesible de medidas 1,40m x 1,40m. / The building is provided with accesible
lift (1,40m x 1,40m) and with an accesible pathway that communicates every floor.

Se dispone de un aseo adaptado por cada 10 unidades, dotado de:
- espacio de transferencia >80cm por cada lado
- ducha de dimensión >1,20m con pavimento sin desniveles

Es imprescindible que todas las puertas, de los espacios comunes, las aulas y espacios
de circulación que puedan ser utilizadas por los niños, lleven algún tipo de sistema
antipilladedos, al menos, hasta la altura de 1,20 m. tanto en los dos lados de las
bisagras como en el lado de la manilla./ Doors that may be used by children will have
a system against finger-smashing until the height of 1,20m.

40. Instalaciones

Seguridad de Utilización y Accesibilidad

Clase 1

Clase 2

Clase 3

E. gráf.

Itinerario Accesible / Accessible route

Barandilla 0,9m / Handrail 0.9m

Aula Sensorial / Descanso
Comedor

Corte a +8.00 m
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